YK 94:811.511.132'373.21(470.13)"16"
DOI10.19110/1994-5655-2022-1-150-156

A.l. BEJIFEB *, A.I. MYCAHOB **

OHOMACTUKOH
HAUMOHAADBHOIO NAPKA
«lOrblA BA»: .
ANHIBOKRYABTYPOAOIIMNECKUMU
NOTEHUMAA

* HaymoHanbHbIn napk «lOrbig Bav,

r. BykTbin

** UHCTUTYT A3blKa, nnTepaTypbl U NCTOPUU
OULL Komu HL, YpO PAH,

r. CbIKTbIBKap

musanov@mail.illhkomisc.ru

A.G. BELYAEV *, A.G. MUSANOV **

ONOMASTICON OF THE
NATIONAL PARK «YUGYD VA):
LINGUOCULTUROLOGICAL
POTENTIAL

* Federal State Budgetary Institution National
Park «Yugyd Va», Vuktyl

** |nstitute of Language, Literature and History,
Federal Research Centre Komi Science Centre,
Ural Branch, RAS,

Syktyvkar

AHHOTaUMA

B ny6nukauun BRNepBble pPenpe3eHTUpYHoT-
CSl HaMMEeHOBaHMsA MaMSATHUKOB KyNbTypbl OCO-
60 OXpaHsieMoW MpupogHon Tepputopumn «lOrbig,
Ba». OXapaKTepu3oBaHbl 3KCTpPasIMHIBUCTUYECKME
(hakTOpbl, NpoM3BeAeHbl 3THOKYNbTYpHas U ce-
MaHTM4yeckan auddepeHumaumun. Bsammocsnasb
O06BEKTOB MPUPOAbI U KyNbTypbl aKTyanuaupyet
TYPUCTUYECKUI MOTEHLMan 3STON TeppUTOpPUN.
0co6yto 3HaYMMOCTb B TYPUCTUYECKOM AUCKYpCe
npuo6peTatoT OHOMacTMYeCKMe MaTepuansl, Aa-
toLMe BO3MOXHOCTb 3KCMIMUMPOBaTb OCO6EH-
HOCTU AYXOBHOIMO M MaTepuasibHOro pas3BuUTUA
KOHKPETHOM Hauuu Ha onpefeneHHOM 3JTane ee
pa3BuTus. Ha Tepputopumn napka B Te4eHMe MHO-
rMX BEKOB MPOUCXOAUIN NEPEMELLLEHMSA HAPOL0B,
KOTOpble OCTaBWAWN YHUKaNbHOE Hacnegue Kynb-
TYpbl — UCTOPUYECKNE OHOMACTUYECKME peasinu.
CobpaHHble MaTepuasbl No3BofsAT BepudbUun-
poBaTb TOMOHUMMWYECKYHO CUCTEMY, CBA3AHHYIO C
(DUHHO-YrOPCKUMU U PYCCKUM A3bIKaMMU.

KnioueBble cnoea:

ypasnbckue s3biku, HaunoHanbHbI napk «kOrbig,
Ba», UICTOPUS, NTEKCUKA, TONMOHNUMMUYECKAs] CUCTEMA,
reorpaduyeckune HasBaHus, CEMaHTKKa, (DOHETUKaA

Abstract

The «Yugyd Va» National Park is one of the
unique and largest natural reserves in the world,
with the largest array of virgin taiga forests in Eu-
rope. Crystal clear natural water is the main value
of the park, perhaps its name comes from here
- «Yugyd va», in the Komi language means “(lit.)
light water”. The originality of natural landscapes,
ecologically clean water and air attract travelers.
Of particular importance in the tourist discourse
are onomastic materials that make it possible to
explicate the features of the spiritual and material
development of a certain nation at a certain stage
of its development. Tribes that have left a unique
cultural heritage - historical onomastic realities -
have long lived in the specially protected natural
territories of the national park.

The richness and diversity of the landscape of
the studied region, its flora and fauna are reflect-
ed in the geographical vocabulary, the formation
of which was strongly influenced by related and
unrelated languages and dialects. The collected
materials allow us to verify the toponymic system
associated with the Finno-Ugric and Russian lan-
guages.

Onomastic material contains a huge socio-cul-
tural potential. Therefore, when studying proper
names, one of the main approaches should be to
study them as socio-cultural signs that store a sig-
nificant layer of historical and cultural information.

Until recently, researchers underestimated the
importance of the socio-cultural component of
the proper name, mainly focusing on the study of
purely linguistic features, historical and compara-
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tive analysis, the presence of a conceptual nation-
al component in onyms was practically excluded.

Along with the ability to transmit information
that is significant to the recipient, onyms repre-
senting signs and symbols remain closed to the
«uninitiated» or foreign cultural recipients. The
identification of the national and cultural specifics
of a proper name has an undoubted significance
in terms of familiarization with someone else’s
culture.

Keywords:

Ural languages, «Yugyd Va» National Park, his-
tory, vocabulary, toponymic system, geographical
names, semantics, phonetics

e BBeaeHue

M3BECTHO, YTO TOMNOHMMOOBPA30BAHME MPO-
MCXOAMT B KOHKPETHBIX MCTOPUYECKMX YCAOBUSX, B
TECHOM CBH3M C OBOLLLECTBEHHOM >KM3HbIO U A3bIKO-
MM HOCEAFIOLLIMX AQHHYIO TEPPUTOPUIO HOPOAOB.
TONOHUMMHECKAS! CUCTEMA CO3AQETCH B TEYEHME
AAUTEABHOTO BPEMEHM, MOITOMY OHA BCETAQ CO-
CTOUT M3 PA3HOBPEMEHHBIX M PA3HONA3BIYHBIX IAE-
MEHTOB, CYBCTPATHbIX MAQCTOB U, COOTBETCTBEHHO,
PA3HOOBPA3HOM reorpadOUIECKOM HOMEHKAQTY-
pbl. He SBASETCS MCKAIOYEHUEM U TOMOHUMMUS TEP-
putopun HaumoHaabHOro napka «tOrbla BA», HA
OPMUPOBAHNE KOTOPOM CUABHO MOBAMIAM POA-
CTBEHHbIE M HEPOACTBEHHbLIE $43blKM U AMAAEKTbI.
3AECb NPEACTOBAEHA TOMOHMMMYECKAS CUCTEMAQ,
AETKO MHTEPNPETUPYEMAS M3 KOMMU, PYCCKOTO,
MOHCUMUCKOTO, HEHELKOTO 43bIKOB, CPUKCUPYIOTCS
€AMHUYHbIE BKPAMAEHMS TOMOHUAMOB XOHTbIMCKOrO
MPOUCXOXAEHMA. BCcero cobpaHbl cBeaeHMs O 895
HO3BAHUSAX reorpadomyeckmx oObeKToB .

MCTOYHUKOMM AAS cOOpPA MHAPOPMALMM MO-
CAY>XXMAM COBPEMEHHbIE TONOrPAdOUIECKME KAPTHI
macLutados 1:25 000, 1:50 000, 1:100 000, 1:200 000,
APEBHUE KAPTbl, UCTOPUYECKME AOKYMEHTbI PA3-
AUMYHBIX 3KCMEAMLMM, AUTEPATYPHBIE CBUAETEAb-
CTBQA, OTYEThbl TYPUCTMHECKMX TPYMM, COOOLLEHMS
MECTHBIX Xuteaen. Mpu uHTepnpeTaumm TOMOHM-
MOB MCMOAb3OBAAMCH AMAAEKTOAOTHHECKME, DTU-
MOAOTMYECKME CAOBAPU COUHHO-YTOPCKMX S3bIKOB,
CAOBOPU PYCCKOrO $3bIKQ MPOLLABIX CTOAETUM,
TOMOHUMMYECKAS HAYYHAS AUTEPATYPA, KOHCYAb-
TAUMKM CMELMAAUCTOB U HOCUTEAEN 93bIKA. Pe3yAb-
TUPYIOLLME TOMOHUMMHECKME MATEPUAAbI AEMOH-
CTPUMPYIOTCS HA KAPTAX MO PYCAQM OCHOBHBIX PEK,
MPOTEKAIOLLIMX MO TEPPUTOPUM MNAPKA: C tOra Ha
cesep —Moavepem, LLLyrop, boabLuas CoeiHg, Kocblo
1 KOXbIM; BAOAb PYCEA — OT YCTbsl K MCTOKY. B CAY-
4yae pekK BHE rPAHUL, HOUMOHOAABHOTO MAPKA — OT
AVMHWUK NAPKA K MCTOKY.

¢ OHoMacTuyeckue peaasmun
HauunoHaAbHOro napka «kOrbia Ban

TOMNOHUMMYECKAS CUCTEMA TEPPUTOPUMU MPEA-
CTOBASET COOOM O4EHb PA3HOPOAHbBIM MATEPUAA:
OUKCUPYIOTCH PA3AMYHBIE MO MPOUCXOXKAEHUIO
MAQCTbl AEKCMKM, PEAUKTbI 93bIKOB HAPOAOB, Pa-
HEE HOCEAfNBLUMX AQHHYIO TeppuTopuio, Cyb-

' B CHMAY OFPAHMYEHHOCTU XAHPA 3HAYMTEABHOS HYACTb HO3BAHMM
B MICCAEAOBAHWM HE NpeAcTaBAaeHa. Opdoborpadbms HaMMeHOBA-
HWI reorpadonyeckmx OObEKTOB B CTATbE COOTBETCTBYET DMMUPU-
H4ECKMM NUCTOYHMKOM.

CTPATHAS TOMOHUMMS, AEKCUKA A3bIKA HbIHELLIHETO
HOCEAEHUS, MAPAAAEABHOE AOYHKLLMOHUMPOBAHUE
PA3HOA3bIYHbIX TOMOHMMOB M T.A. COOBPAHHbIE
MATEPUAABI MO3BOAFIOT BEPUIPULMPOBATL TOMO-
HUMMUIO, CBI3AHHYIO C KOMM, PYCCKMM, MOHCUM-
CKMM U HEHELIKMM 93bIKOMM.

AAd  PENPEIEHTATMBHOCTM MPUM  KApTOrpadou-
POBAHMK  TOMOHUMMYECKMX ACQHHBIX TEPPUTOPUA
HOLLWMOHAABHOTO MAPKA AMADIEPEHLMPOBAHA HA
CEBEPHYIO U IOXHYIO YOCTU. KOXXHAS YOCTb BKAIOYAET
B cebs 6accenHbl pek Moavepem u LLyrop, cesep-
HQOS, COOTBETCTBEHHO, BEPX0BbS pek boAbLLas ChiHS,
Kocbio 1 Koxbim.

AHOAMIUPYEMbBIE MATEPUAABI OBHAPY>KMBAIOT,
4TO TOMOHWMMBI KOMM (MEPMCKOrO) MPOUCXOXAE-
HUS MPENMMYLLLECTBEHHO AOKAAM3YIOTCS B TAEXHOM
30HE, HaMBOoAEE NAOTHO OHU PACMPEAEAEHBI BAOAb
TeYeHuns pek MNoadepem, LLLyrop m boabLuown MNarok.
MHTEpECHO OTMETUTD, 4TO B BaccemHax pek LLLyrop
u BoabLLuoM MNaTtok Ha paccToaHMm 10 — 15 KM OT UX
YCTbEB KOMM TOMOHUMMS MPAKTUYECKM HE COXPO-
HUAOQCH. B rOpPHOWM MECTHOCTU OHM HEMHOIOYMUC-
AEHHbI, K TAOBHOMY BOAOPO3AEALHOMY XPebTy, B
paroHe xpebTa MNepHa-M3, domkcupyeTrcsd HEOOAb-
LLIQs rPyrnna TOMOHMMOB KOMMU MPOUCXOXKAEHMS.

Pycckue reorpadomyieckme Ha3BAHUS AOKOAM3O-
BAHbI B pyCAQX pek MNoavyepem u LLLyrop, B HaNpas-
AeHUM — Toprosas m BoOAOKOBKA. [MOAQBASFIOLLLOS
4OCTb COCTOBHbIX TOMOHUMOB C PYCCKMM KOMMO-
HEHTOM TPYMNMNMPYETCH B TOPHOM YaCTM BaccenHa
p. LLlyrop, B BepxoBbix p. boAbLuow lMaTtok u ero
MPUTOKOB. 3HOYUTEABHOS UX AOAS GBAFETCS TOMOHU-
MMYECKMMU HOBOOBPA30BAHUAMM, MOSBUBLLUMMMCS
BO BPEMSA MHTEHCHMBHOIO OCBOEHMSA 3TOrO PAMOHA.

TOMOHUMBI C MOHCHUHUCKMM KOMMOHEHTOM TAro-
TEIOT K KOXKHOM HYOCTM FOPHbIX MACCHBOB [1; 2], CTO-
HOBSICb PEAKMMKM CEBEPHEE BEPXOBLEB P. MAAbIM
Matok. HeHeukni KOMMOHEHT B TOMOHMMAOX Bac-
cenHoB pek Lyrop v Moadepem HEMHOIOYMCAEH
(puc. 1).

COBEPLUEHHO MHOS CUTYALMI AMAOADEPEHLMA-
LMK TOMOHUMMHECKOM CUCTEMBI MO 93blKYy MPOMC-
XOXAEHUA B CEBEPHOM HYOCTU MAPKA. MNOKA3aTEAD-
HO, 4TO TOMOHUMbI C KOMM KOMMOHEHTOM B COCTOBE
PACMPOCTPAHAOTCA B PyCAE P. KOCbIO, B 3HAYUTEAD-
HOM Mepe PABHOMEPHO PACMPEAEAEHBI MO BCEMU
rOPHOM YOCTM MAPKA. AHOAOTMYHOE HABAIOACETCA
C COCTQABHbIMM Fr€OrpadoU4€CKUMM HA3BAHMUIMM C
PYCCKMM KOMMAOHEHTOM, OBPA30BAHHBIMM B MEPU-
OA MHTEHCUMBHOTO OCBOEHMUS [PUMOAIPHOTO YPOAQ
(puc. 2). Busyaamsmpyetcs He3HA4YMTEeAbHAs dOUK-
CALMSI TOMOHUMOB MOHCUMUCKOTO MPOUCXOXKAEHMS,
COXPAHEHWE HEHELKMX HO3BAHMM (pUC. 3).

B LEeAOM TOMOHMMMYECKME CUCTEMbI KOXKHOM U
CEBEPHOM YOCTEM MAPKA MO A3bIKY MOOUCXOXKAEHMUS
HEe TOXAECTBEHHbI. B BaccemHax pek Noadepem um
LLlyrop AOMMUHUMPYET KOMM TOMOHUMMS (OKOAO 40
%), AOAEE — PYCCKME HO3BAHMS — 24, TOMOHUMBI
MOHCUIUCKOTO MPOUCXOXKAEHUI — BOAee 7, HEHELL-
KOro — 2,4 %. PUKCUPYETCH HEHAYUTEAbHBIN CTPAT
OHMMOB XAHTBIMCKOTO MPOUCXOXAEHMS, K MPUME-
PY, XOT€MAAbS, XAHT. XATAOM3J (CKATbIBAIOLLLMMCAY,
q «pekan 1 Ap. B cesepHoM 4acTi napka HaAbAlo-
AQETCH  3HAYUTEABHAS KOHLLEHTPALMS HA3BAHMM
PYCCKOro 93bIKa, MX OKOAO 40 %. D10, 6€3yCAOBHO,
obecneymBaeTcsd OOAbLLUMM KOAMYECTBOM TOMOHMU-
MMYECKMX HOBOOOPA30BAHMI (CM. puc. 3). Komu
TOMOHUMOB coukcupyeTtcs Boablue 30 %. Cylue-
CTBEHHO MEHbLLIE HO CeBepe reorpadomyieckmx
HO3BOHWIA MOHCUMMCKOrO 93blIKQ, HAMPOTMB, BM3YyQ-
AMBUPYETCSH YBEAMHEHME TOMOHUAMOB HEHELKOrO
NP OUCXOXAEHMS.
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YenosHble 0bos HaMeHMAD

Komu TonoHumuA ® PYCCKE! TONOHWUMAA

WeonoBHble obosHaMEHNAS

Y¥CA0BHBIE 000G HE EHMA -

O HeHey ks TonoHUmKua
@ [MaHcuiickaa Ton oHM KA
@ aHTEIfickaa TonoHMMMA

Puc. 1. AokaAusaums Ha3BAHUM MO A3bIKY NMPOUCXOXAEHMUS HO TEPPUTOPHUM I0XKHOM HACTU NAPKA.

Fig. 1. Localization of names by language of origin in the sou

YenoBHeIE 0603HEMEHIAS

9 ¢

pyccka

thern part of the park.

¥ 0B Hel 2 0605 HaM 2HIUA - YCnoBHbIE 0603 HEMEHUA:

@ KomuTonoHUmMKAA L] PycchaaA TONGHUMKHA

YcnosHble 0603 HAMEHIAS

o Heneyra Tonowuning
@ Mancuiicks TonoHnme
@ EHTHICKEA TonOHMMIA

Puc. 2. CopemeHHas pyccKas TONOHUMMUS.

Puc. 3. AokaAusaums HA3BAHUIM NO A3bIKY NPOUCXOXAEHUS HA Tep-
pUTOpPUM CEBEPHOI YACTH NApPKA.
Fig. 3. Localization of names by language of origin in the northern

Fig. 2. Modern Russian foponymy.

MCKAIOYUTEABHO MPEACTABAEHA TOMOHWMMMA TU-
OPUMAHOTO NMPOUCXOXAEHMS. [lOSBAEHWE TMOPUA-
HbIX HO3BOHWM B 30HE HEMOCPEACTBEHHbIX KOHTOK-
TOB ABYX W BOAEE A3bIKOB HEW3OEXHO, HaNPUMEP,
KOMM-MOHCUNCKME HA3BAHMS; MOH-9, K. MOH «CO-
6akay, maHc. g «pekan; CapaH-M3, K. CapPaH «3bl-
PAHUHY, M3 ropay; YOMBOK-9, K. YOMBOOK (OKOAO
H4YMQA», MOHC. 7 (PEKaN U AP. AHOAOTUYHO BbITASAAT
KOMM-HEHELLKME TOMOHUMBI, CP., XbIAS-EAb, HEHELL.
XbIAS (4OLLIAY, K. EAb (AECHOM pydemn; AenTta-M3, He-
HELL. AEMTA (POBHUMHA, MAOCKMMY, K. M3 (rOpPA; MAH-
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part of the park.

Ccuncko-HeHeukmne — BapbaH-Caae-9, HeHel. Bapb-
IH-Cane «6e3neCHAS BO3BbILLEHHOCTb OKOAO BOAb,
MOHC. g «pekan, MNeaey-A, HEHeLL. NeAey «KKaOMeHU-
CTbIN, MAHC. g «pekan. Bce rmbpuraHbie TOMOHUMbI
HQA 3TUX 13bIKOX AOKAAM3IOBAHbI B FTOPHBIX M MPEATOP-
HbIX PAMOHAX, OHW HE BCTPEYAKOTCS B AECHOM 30HE.

HecmoTtpd Ha OBLLYyO CTPYKTYPHYIO CXOXECTb
OTUX TOMOHUMMOB, MEXAY HUMU ECTb OAHO CyLLle-
CTBEHHOE PA3AMYME: B KOMU-HEHELLKMX M MOHCUM-
CKO-HEHELIKMX TOMOHMAOX, OTMEYEHHbIX HO 3TOM
TEPPUTOPUU, TOMOOCHOBA BCETAA MPEACTABAEHA

ayk N2 1(53), 2022




HO HEHELKKOM f3bike, A TUM MMEHYEMOTO OObek-
TA — HO KOMM UAU MOHCHMCKOM $3bIKAX COOTBET-
CTBEHHO? KOMM U MOAHCU BOCTPUHSAAM CYLLLECTBO-
BABLLIYIO AO MX MPUXOAQ HEHELLKYIO TOMOHMMMUIO U
OAQMNTUPOBOAM €€.

Mo-MHOMY CTPYKTYPUPOBAHbI TMOPUAHBIE KO-
MU-MOHCUHUCKME TOMOHMMbI. B 3TKMX HA3BAHMSEX
TOMOOCHOBA MOXET OblTb KOK HO KOMM, TOK U HA
MOHCHUNCKOM $3bIKAX, YTO FOBOPUT O COBMECTHOM
CYLLLECTBOBAHMM 3TUX HOPOAOB B TOPAX Y PAABCKO-
ro xpebta, 06 nx OAM3KMX KOHTAKTAX.

TMBpPUAHBIE KOMU-PYCCKME TOMOHUMbI AOKOAM-
30BAHbI MPEUMYLLLECTBEHHO B TAEXHOM 30HE, Cp.,
BblApa-EAb, Kamuatka-An, CKaAQ MOPUYCAHOB 1 AP.
Komu-pycckme TOMOHMMBI MPEACTOBAEHbI ABYMS
TMNAMM OBPA3OBAHMM:

1) TOokme TOMOHUMBI, Kak Keaposbin-LLop (k.
Lop «py4eny), MepTBbit-EAb (K. EAb «AECHOM pY-
yemn), Pybaesbin-Koc (K. KOCb «(3A.) MOpom) u Ap.
3TM HA3BAHUS MOCTPOEHbI OHAAOTMYHO TOMOHM-
MOM YPOABCKMX 43bIKOB — COBCTBEHHO HA3BOHME
OBBEKTA HO PYCCKOM f3bIke + TMN OBbEKTA (peka,
ropa, 03epo) Ha KOMM A3blKe.

2) TOMOHWMBbI, TAE TOABKO OAMH KOMIMOHEHT
HO3BOHUA, 3TO OObLIMHO onpeaeAeHwe (aTtpmbyrT),
NnepeBeAeH HO PYCCKMM 43blK. TAOKOBLIX HO TeppwU-
TOPUM NAPKA OTMEYEHO 45 HOMMEHOBAHMIM. Tomno-
HUMBbI, BKAIOYAIOLLME B CEDS ONPEAEAEHUS bIAXKbIA-
MY6T, BECHKbIA-LLIYHId, BEBAOP-LLSP-YBAOP, BOM-AYH
OCBOEHbI PYCCKMM $3bIKOM — OOAbLLOM-MOABIH,
MPOBbLIN-AEBbIM,  BEPXHUM-CPEAHUN-HWKHWM, Ce-
BEPHbIM-IOXHbIM, CP., boAblon m Maabim lNaTtok
Ha LLlyrope, boAbLLoM 1 MaAbit Emeab Ha Moade-
peme; blaxbia-Tlatok — N46T-MNaTok, blaxbia-EMeAb
- M4o1-EMenb 1 Ap. Paccmartpmsaemble TPAHC-

2 Euie A. Peryam B 40-x rr. XIX B. MMCAA, 4TO (MO BCEM AAMHE YPOAb-
CKOro XxpebTa eABAd MOXHO HACYMUTATb OT 6 AO 8 CEMENCTBY HEH-
ues [3, c. 164].
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Puc. 4. TonoHMMbI, 06pA30BAHHbIE OT HAPULLATEALHOIO HO3BAHUS BUAOB XXMBOTHbIX.
Fig.4. Toponyms formed from the common name of animal species.
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C TONI0OCHOBOH HA KOMH fi3bIKe

doOpMALLUM MPONCXOAMAM B OCHOBHOM B MEPBOM
MOAOBMHE XX B. U CBA3QHbI, MO BCEW BEPOITHOCTH,
C KAPTOrpadoupoBaHMeEM. [lo KpamHern mepe,
ewe B 1932 r. B HEKOTOPLIX AUTEPATYPHbIX MCTOMN-
HUKAX HO3BAHMS 3ACOUKCUPOBAHBI TOABKO HO KOMM
a3blke, K Npumepy, boAbLLOM EMEeAb MMEHOBAACH
blaxbia-Emens [4, ¢. 117]. B OT4E€THBIX martepua-
AOX DKCNeAMLMM TOOMAHA MCMOAB3YIOTCS KOMM U
PYCCKME HAMMEHOBAHUS ITUX PEK, BEPOITHO, YTO
ABYA3bl4HbIE€ BAPWAHTLI CYLLLECTBOBAAM MAPTAAAEAb-
HO [5, c. 47].

B ceBepHOM U tOXXHOM 4ACTIX HALMOHOAABHOrO
napka «Orbla BO» OUKCUPYETCS 3HAYUTEABHOE KO-
AMHECTBO OTAHTPOMOHMMMHECKMX HA3BAHUM, HA tore
13 51 QHTPOMOHMMA 48 UMEIKOT KOMM TOMOOCHOBY.
Ha cesepe 13 35 aHTPONoOHMMOB — 20 PyCCKO$3bI4-
HbIX, B OCHOBHOM 3TO OPOHMMMHYECKUE HA3BAHUS,
CAOOPMUPOBAHHBIE B  MOCAEAHUE  AECATUAETUS.
KOMM TOMOHMMBI, OBPA30BAHHbBIE OT AMMHOTO MMEHM
MAM MPO3BULLLA, CYLLLECTBEHHO pexXe OAMMAMM, KAK
MPABMAO, OBO3HAYAIOT MPUHAAAEXHOCTh OBObEKTA K
KOHKPETHOMY HYEAOBEKY MAM POoAy. NoaaBasioLLLEE
BOAbLLUMHCTBO PYCCKMX M COBPEMEHHBIX KOMM MMEH
MMEIOT XPUCTUAHCKOE MPOUCXOXAEHUE, OAHOKO
CTPYKTYPHO PAa3AMYaoTCs, Hanpumep, M3ba lMuHg-
TMHa 1 Mnae-Kepka, BacrabeBCkMM OCTPOB M Bach-
Ka-AM 1 AP.

LLIMPOKO MNPEeACTABAEHbI 300HMMbI — TOMOHU-
Mbl, OBPA30BAHHbIE OT HOPULATEABHOTO HA3BAHMS
BMAOB XMBOTHbIX. HO ceBepe TakoBbIx 43, HA tore —
24, T.€. AOAS 300HUMOB HO CEBEPE CYLLLECTBEHHO
BbILLIE. MX CTPYKTYpPA KAK B LLEAOM, TOK M KOHKPETHO
MO KOMM TOMOHUMOM, MPEACTABAEHA HO pUC. 4. B
KOKOM-TO CTEMEHM BUAOBOE BOraTCTBO OT30OHUMM-
4ECKMX HO3BAHUI B CEBEPHOM YOCTM MAPKA IBASET-
C4 PE3YABTATOM OCBOEHMUS ITUX TEPPUTOPUM PYyC-
CKOS3bIMHbIM  HOCEAEHMEM. 3AECH HABAIOAQETCH
NMPAKTUYECKM MOAHOE OTCYTCTBME HA3BAHUM C TOMO-
OCHOBOWM OAEHb, BO3MOXHO, YTO EAMHCTBEHHOE UC-
KAIOYEHME — pydenr XopLlop,
K. (AMAA.) XOpQa «HEKACTPUPO-
BOHHbINA OAEHMM ObIK B BO3PAC-
Te CBbiLLE ABYX A€T). [TPK DTOM
€CAU PACCMATPMBATL TOMO-
HUMbI, MPIMO MAM KOCBEHHO
CBA3AHHbIE C OAEHEBOACTBOM,
TO TOKOBbIX HO cesepe 19 Haum-
MEHOBAHMM, Ha tore — 11,

Ha3BAHUA, C MPU3HAKAMM,
YKO3bIBAOLWLMMM HA HAAMHME
TEX WMAM MHbBIX BMAOB pPACTE-
HUM, NPEACTABAEHbI HA pPUC.
5. 3aecb doukcupyetca AO-
MMUHUPOBOHME  HA3BAHMK C
KOMM TOMOOCHOBCOMU OaAb U
naya «eay. B aTom cAydae, B
OTAMYME OT 300HMMOB, HOBAIO-
AQETCS CYLLECTBEHHO Oonee
o LLMpoKoe  dOAOPUCTUHECKOE
MPEACTOBUTEABCTBO B FOXKHOM
yactm napka. CpaBHMBAS GOUTO-
1 300HMMMKY MOXKHO CKQ3ATb,
4TO B KOXKHOM HACTM MNApPKA
3T TPYMMbl TONOHUMOB AETKO
OMPEAEANOTCS C  MOMOLLLBIO
AEKCHHECKMX CPEACTB KOMM
A3bIKA KAK B OTHOLLIEHMM KOAU-
4ECTBA YMOMSHYTbIX BUAOB, TOK
M MO YOCTOTE BCTPEYOAEMOCTH.
B cesepHOM 4aCTM NAPKA CO-
CTAB HA3BAHMIA CYLLLECTBEHHO
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Puc. 5. HasBaHMA C NPUM3HAKAMM, YKA3bIBAIOLLLUMU HO HOAMYME TEX UAU UHBIX BUAOB PACTEHUM.
Fig. 5. Names with signs indicating the presence of certain plant species.

THI IOHMEHOBAHHBIX 00beKTOB
10:KHOMH JYacT "FOrpiaBa"

VYcnoBHbIe 0003HAYCHHS:

THI N0OHMEHOBAHHBIX 00bEKTOB
cepepHOH 9acTH "FOreiaBa"

B uap OHIMEL, BRTIOUA A HASEAHMA

PDeEK, py4BeE, 03D, 0CTPOEOE, §0:10T, BOAHBIX
00BexTon
B OpoHmMME, BRTIOUAA HASEAHHA

TOp, 0TPOroE, XxpedToE, ckal. (bes TeAHHKOE M mapM)
BH: JTecHCTEIe ™H

(mapyet, yBaae:, 9yrpa)
OJlegsmsn

BYpourma

BKoMOHMME! - HASBAHHA OTAETBHEIX H30, MOCeTeH A
(aeficTByronIX M OBIBNINX, TIOCTOAHHBIX H
BpeMeHHEIX)

Puc. 6. AudodpepeHumaums rMAPOHMMUM HO OCHOBE OTHOLLEHMS UX K TUMY reorpadouyeckoro o6bekTa.
Fig. 6. Differentiation of hydronymy based on their relation to the type of geographical object.

Veaopmnie obozaasenns:

B [MoTarnoHHEME] [PERH, PYIRH])

8 HH ey T0RAME] (0 CTROES )

OTAMHMAETCS. BO3MOXHO, 3TO CBA3AHO CO 3HOYUTEAb-
HbIMM AQHALLIGAOTHBIMM M3MEHEHMAMM CEBEPHOM U
IOXKHOM YacTeN.

Ha3BOHMS HO OCHOBE OTHOLLIEHMS KX K TUMY reo-
rpAdOn4eCcKoro 06bLEKTA NPEACTABAEHbLI HO PUC. 6.
HabBaAtoACeTCs pasAnymMe B TOMOHUMMKE CEBEPA U
ora, 410 OBOBACHAETCS HEOAHOPOAHOCTBIO reorpa-
domiecKkmx peaamin. B obeunx 4acTix doukcmpyetcs
AOMMHUPOBAHUE TMAPOHUMMOB (PUC. 7), HO TEM HE
MEHEE B IOXKHOM YOCTU UX AOAS 3HAYMTEABHEE. B Ce-
BEPHOMU, FOPUCTOM, YOCTU CYLLLECTBEHHO OOAbLLIE
OPOHMMOB, MHTEPECHO OTMETUTb, YTO 3AECH OTCYT-
CTBYIOT HO3BAHMS BO3BbILLEHHOCTENM C AMEAAITUBOM
NAPAA, HO PACMNPOCTPAHEHbI OHUMbI C TEPMUHOM
qyrpa.

B MOHCUMMCKOM M HEHELKOM TMAPOHUMUM
NPEACTABAEHbI TOABKO HO3BAHUSA peKk 1 o3ep. Cy-
LLLECTBEHHO LUMPE TMPE3EHTOBAHbI PYCCKOA3bIY-

0 JIRMHACHIIMEL [03Epa)

OTeasnmmnt (HoseTa)

A Ilpeume rHEAPeHEMEL
(D0Z0ma ILL N0peTH, TEPLRATLL
TP T K, I8 R, AMBI)

Puc. 7. Buabl ruapoHumoB Haumo-
HaAbHOToO napka «kOrbiA Ban.

Fig. 7. Types of hydronyms of the park
«Yugyd van.

Hbl€ TMAPOHUMBI, KPDOME PEYHBIX HAUMEHOBOHMM
M AMMHOHUMOB COUKCUPYIOTCA HA3BAHMS OOAOT,
OCTPOBOB, MOPOroB M nepekatos. Camyto OOAb-
LLYIO AOAKD COCTOBAAOT MTMAPOHMMBI C TOMOOCHO-
BOM HO KOMM §3bIKE.

B KOMMU TMAPOHUMUKE, MPEACTABAEHHOW B NAP-
Ke, PACNPOCTPAHEHbI HO3BAHUA PEK C AMEAAITUBA-
MU 10 («pekan), EAb ((HEDOABLLIOM AECHOM pyYemy),
Luop («pydeny), BMC («NpOoTOKAy), KOChb («rnopor
nepekam), KOC («OTMeAbY), Tel («03epoy), BAA («aecC-
HOE 03epPO C TONKMMM Beperammy); aArs 00o3HaYe-
HUWA M B KOMM 93bIKE YCBOEHO PYCCKOE CAOBO AMA

3 AAS APEBHUX KOMU ObIAC XOPOKTEPHA PA3BUTAS CUCTEMA TMAPO-
HOMMHALMK. OHM OTMEYAAN PA3AMYHbIE AMdbdbepeHLMpYioLLIMe
MPMU3HAKM BOAHBIX OBBEKTOB (HAMPUMEP, OTAMHAAOCH HOA3BAHWE
pPeKM, TEKYLLLEM MO OTKPLITOM MECTHOCTU, OT PEKM, MPOTEKAIOLLLEN
MO AECHOM YALLLE; HO3BAHWE 03ePa AECHOTO OT AYrOBOTO M T.A.).
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(CP. B KOMM 93bIKE TEPMUHDBI — FOBAbLGT, AXKYM). Mpun-
CBOEHME COOCTBEHHbIX MMEH PEYHBIM SMAM MME-
€T CBOM CMBICA. BOABLLIMHCTBO PEK HO TEPPUTOPUM
MAPKA HOCSIT MOAYTOPHbIM MAM TOPHBIM XAPAKTEP.
B TOKMX pekax OTHOCUTEABHO OGOAbLLUME TAYOUHbI
BCTPEYAOTCH OObIMHO B SMAX, KOTOPbIE OBPA3YIOT-
Cq B MECTAX CXOXAEHMA HECKOABKMX CUAbHBIX TE-
YEHUM, OKOAO KPYTbIX M3AYHYMH, B MECTOX BMNAAEHMS
AOCTATOYHO BOABLLIMX MPUTOKOB, HMXKE MO TEYEHMIO
30 OCTPOBAMMU. MMMEHHO B TOKMX MECTAX AOKOAAM-
30BAHbI PbIGHbIE PECYPCHI, IBASIOLLIMECT OCHOBHbIAM
OBBEKTOM MPOMBICAO MECTHBIX XXUTEAEM, MOITO-
MY TaKme reorpadomieckme obbekTbl MMEKOT CBOM
COOCTBEHHbIE MMEHA.

e BbiBOAbDI

Ha tepputopum HaumoHaAbHOro napka «HOrbia
BA), COFAGCHO COBPEMEHHBIM U NCTOPUHECKUM
KAPTAM, UCTOPUYECKMM, AOKYMEHTOABHBIM U AUTE-
PATYPHbIM CBMAETEALCTBAM, 3ACOUKCHUPOBAHO 895
TOMOHWMMOB. M3 NPUBEAEHHOTO KOAMYECTBA TOMOHM-
MOB BOAbLLIE BCETO MPEACTABAEHO HO KOMM §3bIKE —
336, pycckom — 271, MOHCUMCKOM — 46, HEHELLKOM
— 41. HEOBXOAMMO OTMETUTD, YTO K PYCCKMM TOMO-
HUMOM OTHECEHbI, B TOM YUCAE U OOPA30BAHHbLIE
OT HEPYCCKMX CAOB, HO MPUHECEHHbIE B PETMOH
MOCPEACTBOM PYCCKOro f3blka. Hanpumep, ropa
KBAPLUMTHOS MPOUCXOAMT OT HEMELIKOrO CAOBA
quarzit «ksapumm. OCTAAbHbIE TOMOHUMbI TMOPUA-
Hble, BKAIOHAIOLLIME B CEDON KOMMOHEHTbI PA3HbIX
A3bIKOB: OOAbLLIE BCETO KOMMU-PYCCKMX TOMOHUMOB
— 102. HECKOABKO TOMOHUAMOB MMEIOT TOMOOCHOBY
HO XAHTBIMCKOM f3blKeE.

1. M3 NpeACTOBAEHHbIX KOMM TOMOHWUMOB, HET-
BEPTb OMUCBIBAIOT KAKOE-AMBO KA4ECTBO HA3bIBA-
emMmoro obvekta, Hanpumep, Cotiem-Napma «ro-
peAas Mapman, K3AMABL-EAb (XOAOAHBIN AECHOM
pydYerm n Ap.; NPMBAM3MTEABHO 10 % YKQA3bIBAIOT HA
MPOCTPAHCTBEHHbIE OTHOLLIEHWS OOBEKTOB, OPUEH-
TAUMM MO CTOPOHAM CBETA, HAMPUMEP, Bo4aénb-
AV (OCTPOB HAMPOTUB AECHOTO PY4baN, AYHBOX (HOXK-
HbIM NPUTOKY, BbiAbIC-KbIpTOAM «OCTPOB y BepxHen
CKQAAB U AP.; OKOAO 7,5 % KOMM TOMOHUMOB C MpU-
3HOKAMM, YKA3BIBAKOLLIMMM HA HOAMYME XKMBOTHBIX,
OBUTAIOLLIMX PAAOM, HANPUMeEP, BAPKAH-EAb «pbl-
cui pyvenn, Kpoxaab-No3am «OCTPOB C THE3AOBbEM
KDOXAAM U AP. PUKCUPYETCH HE3HAYMUTEABHOE KO-
AMYECTBO HA3BAHMM, OTPCKAIOLLLMX HOAMYME pPAC-
TEHUM, HANPUMEP, NAYAMBIALK «XOAM, MOPOCLLIMM
MBHAKOMY, OMYA3F-LLIOD «PYyYEN C MOAMHHUKOMY
M Ap. C XO39MCTBEHHOM AEATEABHOCTBIO YEAOBEKA,
4aLLLE BCErO OXOTOM UAM PLIGOAOBCTBOM, AMdbdoe-
PEHUMPOBAHSI 6,5 % TOMOHMMOB, HaNpumep, Esa-
AMO-AM (OCTPOB, PIAOM C KOTOPBLIM B AIME AOBAT
PbIOY 3AropPOAKAMI) U AD.

2. Pycckmne no npOUCXOXAEHMIO HA3BOHMSA re-
orpadomyeckmx OBObEKTOB PA3HOBLEMEHHbBI: OAHMU
BoAe€ MO3AHETO MPOUCXOXAEHUSA, APYTME BO3HMK-
AU BYKBAABHO B MOCAEAHME AECITUAETUA B CBA3U C
MPEUTOKOM PABOYEM CUABI U3 PETMMOHOB C PYCCKMM
HaceAeHueM. TlepBble YMOMUMHAHUS O PYCCKMX
TOMOHUMMAX BTOTO PEMMOHA COAEPXMT KAPTA, CO-
CTOBAEHHAS PeAOPOM MOAYOHOBLIM MO MUTOTAM
€ro MCCAeAOBAHMM B 1720 — 1721 rr. # [6, C. 5]: 31O
nputokKM p. Wyropa: p. Toprosas v Ctapblie HA3BA-

“ Ha kapte 6accerHa peku BepxHer Neyopbl, COCTABAEHHOM B
1722 1. reoAe3ncTom PeAOPOM MOAYOHOBBIM, MOKA3CHbI OXHbIN
y4acTok Mevopsl AAMHOM 550 KM, OT ee nctoka B KamHe, u ee
BEPXHME MPUTOKM: AEBbIN — YHbS, MPaBble — [oadepem u UAbM.
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HUS pek BoAbLLOM M MaAbIM TATOKM — BOAbLLION U
Manabim TaayHbl. B Tonorpadomyeckmx MCTOHHMKAX
cepeauHsbl XIX B. HO TeppuUTopmmn 6accenHa p.loa-
Yepem OTMEYEHbI TaKMEe PYCCKME TOMOHUMbI, KOK
AbIPOBATHULLG  (HbiHE — BOAbLLOS APEBATHULLA),
pekn OpaoBka U AeTHuk. B XX B. Ha [Moadepeme
u LLlyrope NosBUMAMCbH HOBbIE PYCCKME TOMOHUMBI:
MexaypeuHbin, KeapumntHas, CaOMOLBETHbIN, 3BOH-
KU 1 AP.

3. MOHCUMCKME TOMOHMMbI MOAPOBHO OTPAXKA-
0T ONMMCAHWME MECTA, HAMPUMeEP, 03epo Tapa-Cco-
pu-Typ «03epo Yy MPOXOAQ 4YEepe3 CEAAOBUMHYY,
Xaabmep-Care-Hymnaa-Typ «BepxHee 03epo Mnoa
OTPOroM, TA€ yMep (BblA MOXOPOHEH) YEAOBEK,
HOHK-COpU-A «AUCTBEHHMYHASA PEKA, TEKYLLLAR MO
CEANOBUHEN U AP. PUKCUPYIOTCA HA3BAHMS, YKA3bI-
BAIOLLIME HOA KAKOM-AMBO OAMH XAPAKTEPHbIM NPU-
3HOK 0ObekTa: Kypraa-9 «rpemditas pekan, Oc-
CAYP «y3KAs ropan, AHbITYHUTHER «OOAbLLAS CHEXHAS
ropa» m Ap. PiA TOMOHUMMOB Yy MAHCKM HECYT Ca-
KPOABHOE 3HQYEHWE, HAMPUMMEP, MAHCUMCKOE
Ha3BAHWE ropbl Tea-lo3-M13 — He-nyBbl-HEP «ropa
6abbl MaAOAQY, HEP-OMKA «x033MH ropy, XoCca-AA-
MbIHT-HEP AAMHHBIM CBALLLEHHbIM Xpebem M1 Ap.
Kak v y KOMMU, MMEIOTCS CUTYATMBHbIE HA3BAHMA,
OTPOXAOLLME CBA3AHHOE C OObeKTOM COBbITHE:
Canbit-Cakatbim-Yp «ropa, (rae ©Obiam) pasduTsl
OAEHU (AQBUMHOM)N, XYPYMHEHLLATU-Tanem-9 «peka,
BO3AE KOTOPOM BbIAM CbeAEHbI TP BAXKEHKIM) U AP.

4. HeHeuKMe TOMOHUMBI, CBA3AHHBIE C TPAAMU-
LIMOHHbIM AAS HEHLLEB OAEHEBOACTBOM (Aenta-Hu-
AEPMA (PEKA (MO KOTOPOM MAET AOPOrA) K AETHUM
MACTOULLLOMY)) HOPOAHBIMKM OBBIMASMUM U BEPOBA-
HUAMM, PEAUTUO3HBIMM OBPIAAMM U MUADOAOTHYE-
CKMMMU MPEACTABAEHMAMM ([TbIDTUHABIPMA KMECTO,
rA€ Nepexoadr (Yepes peky) obpaTHO»; HA3BAHME
ropsl He-xaxa «(ropa) AyXO-MOKPOBUTEAbHMLLBIY,
CHBBAXQA «peKa cemm pek (MPUTOKOB)»).

B LeAOM, OHOMAOCTMYECKOS CUMCTEMA HALM-
OHAAbHOTO Napka «kOrbla BA» COCTABASET MAQCT
OPUIMMHAABHOM AEKCUKM KOMM, PYCCKOro, MOH-
CUMNCKOTO, HEHELLKOTO 43bIKOB, COAEPXALLLEM LLEH-
HYIO MHODOPMALMIO O BHYTPEHHEM CTPYKTYpE,
MPOUCXOXAEHUU U UCTOPUM PA3BUTME. OTHACTH
3TO OOBACHAETCA TEM, 4TO PACCMATPUBAEMBIN
PEMOH UCTOPMYECKM BbIA 30HOM B3AMMOAEMCTBUA
PA3AMYHBIX 3THOCOB M 3THOMPACOUYECKMX rpynmn.
TONOHUMMA HALMOHAABHOTO MAPKA HEOAHOPOAHA
B OTHOLLIEHMM BHYTPEHHEM CTPYKTYPbl HA3BAHMM, UX
AEKCUKO-CEMOHTUYECKMX CBA3EM, MECTA B A3bIKO-
BOM CUCTEME, MPOUCXOXKAEHMS U AOYHKLLUOHMPO-
BAHMS.

Ha ocHoBe onUCAHU CTPYKTYPHO-GOYHKLMO-
HOABHBIX CBOWMCTB HAMMEHOBOHUM reorpadouye-
CKMX OBBEKTOB MPOAEMOHCTPUPOBAHBI CEMAHTU-
4eckMe OCOBEHHOCTH, OMPEAEASIOLLIME UX POAb B
penpe3eHTaLmn TYPUCTUHECKOro AMCKYPCA.

My©AMKALMA MOAFOTOBAEHA B PAMKOX PECAM-
30UMU TOCYAQPCTBEHHOTO 30AAHUS PUL, Komum HL,
YpO PAH, HOMEP rocyAQpPCTBEHHOM PETUCTPALLMM
npoekrta FUUU-2021-0008.

*  UcnoAblyemble cokpalu,eHus
K. — KOMM 53bIK
MAHC. — MOHCHHUCKMM 93bIK
HeHeLl.. — HEHeLKMM 23bIK
AMOA. — AMAAEKTHOE




Abbreviations used
K. - Komi language;
Mans. — Mansi language;
Nenefts. — Nenets language;
Dial. — dialect.
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